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Mevrouw, mijne heren,

Op donderdag 9 september 1993 is BANND door onze contactpersoon op Haiti geinformeerd over 
het volgende; een delegatie van de organisatie Flash was voornemens een werkbezoek te brengen 
aan Haïti teneinde adoptiemogelijkheden te onderzoeken.
Bij navraag werd door de voorzitter van genoemde organisatie e.e.a. bevestigd.

Op vrijdag 10 september 1993 heeft 10.2.e , tijdens een mondeling overleg op uw
Ministerie, namens BANND bezwaar aangetekend tegen deze gang van zaken. Daarnaast heeft 
ondergetekende u telefonisch in kennis gesteld van de bezwaren tegen de volstrekt onverwachte 
expansiedrift van Flash richting een politiek, en dus ook voor wat betreft adoptie, instabiel land als 
Haïti. Zo ook is getracht u duidelijk te maken welke onverantwoorde risico's de missie van Flash 
zou kunnen hebben voor de werkzaamheden van BANND.

U zegde toe 'hoor en wederhoor* toe te passen.

Bij gebrek aan reaktie informeerden v/ij 21 september 1993 naar de voortgang van uw onderzoek 
alsmede naar uw strategie in dezen. U was drukdoende, u ontbraken de juridische middelen 
terzake stelling te nemen en u was enigszins gerustgesteld door de toezegging van Flash, dat 
Flash zou stoppen als zou blijken dat BANND schade berokkend werd.

Op 22 september 1993 werden we door de voorzitter van Flash telefonisch geinformeerd dat de lijn 
Flash- Haïti min of meer in kannen en kruiken is. een resultaat dat, het is voorspelbaar, volledig 
overeenkomt met het wensbeeld van de organisatie Flash.

BANND tekent opnieuwbezwaar aan tegen de gang van zaken;
a.

b.

c.

d.

de handelwijze van Flash staat haaks op de gedurende de laatste jaren 
gegroeide^penheid en informatie-uitwisseling alsmede op de afspraak zowel 
MvJ als elkaar te informer^h-over verkennende werkzaamheden: 
|artikeT20,^lid 4 van de wet "Regelen inzake^de opneming ..." stelt dat een 
)Verguhqingt)oude'r geen betrekkingen aanknoopt mot instellingen of 
Vn^nisaties ïnvhet Buitenland dierrreeds met andere'vergunninghouders 
betrekkingery onderhouden. Ten overvloede delen wij u mee dat Flash dit 
artikel met voeten trejedt. BANND onderhoudt al zo'n 8 jaar betrekkingen met 
de Haitiaanso Bien EtTö^oCTal; ^
al jarenlang infoirnoren wij u over de kwetsbaarheid van het Haïti-kanaal en de 
om die reden za noodzakelijk te betrachten zorgvuldigheid; het moge duidelijk 
zijn dat de handelwijze van Flash het predikaat onzorgvuldig verdient; 
uit do handelwi|ü'B""V!J(l"RastT“fepreekt een voor BANND verwerpelijke 
adoptiemoraal. ' ƒ ;
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Het bestuur van BANND heeft de afgelopen jaren bewust getracht een constructieve bijdrage te 
leveren aan het landelijk overleg vergunninghouders alsmede aan de totstandkoming van het 
Platform Adoptie Nederland.

Echter, vastgesteld moet worden dat achter onze rug om door een organisatie die zich 'collega' 
noemt, geïnten/enieerd wordt in een kwetsbaar adoptiecontact en een kwetsbaar adoptieland en 
dat Justitie terzake de zaken op z'n beloop laaf.

Samenwerking is deels gebaseerd op vertrouwen. Dit is geschaad.
BANND had niet verwacht dat het MvJ, ondanks de koers en intenties van de Haagse Conferentie, 
het vrije-adoptie-markt principe zou blijven steunen.

Om die redenen overweegt het bestuur van BANND deelname aan hef landelijk overleg te 
beëindigen. Gevolg daarvan zal zijn dat BANND genoodzaakt wordt deelname aan PLAN te 
herroepen. Ook zal 10.2.e dan niet langer beschikbaar zijn als lid van de werkgroep
die PLAN-zaken en kanaal-definitie-kwesties voorbereidt.
Het is voor BANND onmogelijk samen te werken met en voor een niet te vertrouwen collega.

De huidige voorzitter van het landelijk overleg, de Stichting Kind en Toekomst, is hiervan in kennis
gestejd •TOzTe
Ho10.2.e

/{voofZWer St' hting BANND)mlwritMi-lein---“'^^Saar*
1

p.s.

voor de goede orde zij vermeld dat i.v.m. een escorteringsreis en i.v.m. nader 
overleg met onze contactpersoon op Haiti ondergetekende afwezig is t/m 
maandag 27 september 93

verzonden per post en per fax
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Ministerie van Justitie 
Directie Kinderbscherming 
t.a. V. 10.2.e v
Postbus 20301 
2500 EH Den Haag
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Nijmegen:
Ref:

12.10.1993 
Haiti

Geachte 10.2 e '

Door middel van dit schrijven willen wij het Ministerie van 
Justitie en onze collega-vergunninghouders informeren over de 
omstandigheden die geleid hebben tot onze contacten met Haiti, 
alsmede over de gesprekken die ter plekke gevoerd zijn met het 
Instituut voor "Bien-Etre Social” en met 10.2.e iHH'
Consul voor Nederland.

Dit voorjaar werd ons bestuurslid _ (o.m. belast
met de Europese contacten) benaderd door de Franse adoptie- 
organisatie "Accueil et Partage" uit La Loupe met het volgende 
probleem. Accueil et Partage heeft al jarenlang een samenwer
kingsverband inzake adoptie en financiële hulp met de creche van 
"Oeuvres St. Michel te Port-au-Prince, Haiti, 
gerund door 10.2.e / een katholieke zuster,
aangesloten bij de Congregatie van de H. Maagd.
De kinderen die vanuit de creche ter adoptie worden voorgesteld, 
zijn zonder uitzondering negroide en over het algemeen al wat 
ouder (vanaf ca. anderhalf jaar op het moment van toewijzen).
Gezien de bureaucratie binnen het staatsapparaat en de onvoor
spelbare politieke situatie van het land, neemt de procedure 
daarna gemiddeld nog eens een jaar in beslag. Met name deze twee 
factoren (ras en leeftijd) hadden ertoe geleid dat de animo om
een Haitiaans kind te adopteren onder de Franse adoptie-ouders 
drastisch was afgenomen, zelfs zodanig dat het aanbod vanuit 
genoemde creche op Haiti groter was dan de vraag van adoptie
ouders. Vanwege het feit dat Accueil et Partage goed geïnformeerd 
was over het beleid van FLASH inzake voorkeur voor ras en zij 
bovendien op de hoogte waren van onze ervaring met adoptie van
oudere kinderen, benaderden zij juist ons met de vraag of er
binnen onze groep van adoptie-ouders misschien wel echtparen 
waren die een wat ouder, negroide kind wilden adopteren.

Aangezien wij onmiddellijk positief konden reageren, heeft 
Accueil et Partage ons bij ^.2.e geïntroduceerd, 
waarna wij meer informatie over onze organisatie naar Haiti 
hebben verzonden.



Vervolgens werden wij door Accueil et Partage uitgenodigd acte de 
presence te geven op een door hen georg^iseerde bijeenkomst in 
La Loupe op 6 juni jl., v/aarbij ook 30-2e aanwe
zig zou zijn.
Op genoemde datum heeft het eerste persoonlijke contact plaatsge- 
vonden tussen en 10.2,e die te
kennen gaf graa “ v;ille vanwege
het feit dat wij het vertrouv;en genoten van Accueil et Partage. 
Bij die gelegenheid nodigde ze ons tevens uit op korte termijn 
naar Haiti te komen, zodat daar de op handen zijnde samenwerking 
verder uitgewerkt zou kunnen worden.
Tevens verzocht zij ons -indien enigszins mogelijk- reeds enkele 
documentensets van potentiële adoptie-ouders mee te willen 
brengen, aangezien ze voor een aantal kinderen graag zo snel 
mogelijk een proces wilde starten.
Vervolgens hebben wij telefoKl%ch contact opgenomen met hst 
Ministerie van Justitie (10.2.e om te melden dat wijj
bezig waren met kanaalontw aanzien van o.a. Haiti,
Hierop volgend werd door het MvJ vermeld dat "de Bien-Etre Social 
van Haiti door Vereniging Bannd als adoptiekanaal v;as opgegeven"

Daarophebber^^^^onn^idelii jk contact opgenomen met Haiti en
uiteengezet dat we via het Nederlandse 

Ministerie van Justitie geinformeerd waren over het feit dat een 
andere Nederlandse organisatie een exclusiviteitsovereenkomst met 
de "Bien-Etre Social" zou hebben. Vle hebben haar vriendelijk 
verzocht een en ander te willen verifiëren en vooral te willen 
onderzoeken of er in dit kader problemen te verv/achten waren.
Haar antv;oord v/as helder: "de Bien-Etre Social" (Kinderbescher
ming) van Haiti kent geen exclusiviteitsovereenkomsten, het is 
zelfs zo dat er 4 Franse adoptie-organisaties op Haiti werkzaam 
zijn.

In de loop van de maanden juni en juli hebben wij drie echtparen 
benaderd voor het experiment Haiti.
Vervolgens zijn en ondergetekende op 18 september
jl. afgereisd naa

Op maandag 20 september hebben wij in Port-au-Prince een gesprek
gevoerd met de dames en
de Bien-Etre Social. d 
aangezien

10.2.e^S3si van
n ku n

i| onze geloofsbrieven tijdens een 
eerdere ontmoeting reeds had overhandigd.

direct dat er nog een Nederlandse organisatie 
kzaam was: Bannd. Volgens haar waren er de afgelopen 

periode nogal wat problemen geweest met de creche die Bannd op 
Haiti runt, waardoor een en ander niet optimaal gef unction^eerd 
zou hebben. Me hebben niet verder gevraagd, maar gaf
zelf aan dat de Haitiaanse Kinderbescherming Ban had
de creche te sluiten om op die manier een dreigend faillisement 
te voorkomen. In dit verband werd ook nog een zekere 10.2.e 
(Nederlander) genoemd. Hij zou een tehuis hebben willen 
maar kreeg daarvoor van de Kinderbescherming geen toestemming.

O#a



zag geen enkele reden waarom FLASH niet op Haiti 
unnen zijn bij de adoptie van kinderen in samenwer

king met Oeuvres St. Michel, aangezien het hier in vergelijking 
met Bannd om een totaal ander kanaal gaat.
Vervolgens is aandacht besteed aan de procedure: FLASH deponeert 
de originele aanvragen van ouders bij Oeuvres St. Michel, waar de 
toewijzing van de kinderen wordt verzorgd. Het dossier van het 
kind wordt toegevoegd aan dat van de ouders, waarna het hele 
pakket bij de ”Bien-Etre Social" ter controle wordt ingediend. 
Indien het dossier compleet is en alle documenten aan de eisen 
voldoen, zou de Kinderbescherming die controle in ca. 3 maanden 
tijd kunnen uitvoeren. De kinderen zijn meestal verlaten of 
afkomstig van ouders die vanwege sociale of medische redenen niet 
langer voor het kind kunnen zorgen. De kinderbescherming is 
bevoegd de staat van verlatenheid vast te stellen en kan daarna 
het kind voor adoptie toewijzen.
Nadat de kinderbescherming haar controlerende werkzaamheden heeft 
uitgevoerd, gaat het dossier naar de advocaat die vervolgens 
verantwoordelijk is voor de juridische procedure.

Op dinsdag 21 september hebben we -samen met 
102 e een ontmoeting gehad met ® (» 0®

stak meteen van wal over d die er in het verleden
op Haiti schijnen te zijn geweest tussen Bannd en Heiling. Het 
Ministerie van Justitie had hem destijds verzocht een en ander na 
te trekken. Opnieuw viel de naam van een Jlederlander die hier een 
creche had willen openen, volgens ''0.2.e het I0.2.e
A02.e

10.2.e „as van mening dat men noch op Haiti, noch in
Nede oefde te zijn voor concurrentie tussen Bannd en
FLASH, gezien het feit dat het hier duidelijk om twee verschil
lende adoptiekanalen gaat. V/el drong hij aan op goede afspraken 
in Nederland.
Vervolgens is gesproken over de procedure rond de afgifte m.v.v., 
problemen bij de escortering, de route naar Nederland etc^^^^^^
Concluderend kunnen we vaststellen dat we met 
prettig en verhelderend gesprek hebben gevoerd, 
tips, zowel voor ons als voor ItT.S.e .-•

10.2.ë"' een
tige

Wij hopen u met dit verslag van dienst te zijn geweest.
Voor meer informatie kunt u uiteraard te allen tijde contact met 
ons opnemen.

Met vriendelijke groet,
namens het bestuur,10.2.e

- -**«•--



Ministerie van Justitie

Directoraat-Generaal Jeugdbescherming en Delinquentenzorg 
Directie Jeugdbescherming en Reclassering

Postadres Postbus 20301, 2500 EH Oen Haag

Aan de stichting BAN.N.D.
Postbus 2264 
9704 CG Groningen

Beroekadres 

Schedeldoekshaven 100 

2511 EX Oen Haag 

Teletoon (070) 3 70 79 1 1 

Fax (070) 3 70 79 16 

Telex 34554 mv) nl

Onderdeel 

Contactpersoon 

Doorkiesnummer(s) 

Oatum 

Ons kenmerk 

Uw kenmerk 

Ondenverp

afd. Juridische Zaken, sectie B.P.K.

10 2.e
(070) 3 70 64 08 
26 oktober 1993 
O.B.P./ 10
uw brief van 23 september 1993 
Bemiddeling bij de opneming ter adoptie van 
kinderen uit Haïti

Geacht bestuur.

Ter beantwoording van uw bovenstaande brief en in reaktie op de ontwikkelingen bij 
de bemiddeling van kinderen uit Haïti met het oog op adoptie door echtparen in 
Nederland, deel ik u het volgende mede.

Het door de stichting F.LA.S.H. genomen initiatief om in Haïti de mogelijkheden van 
bemiddeling naast uw stichting te gaan onderzoeken kan ik op zichzelf niet 
aanmerken als een onzorgvuldige handeling en getuigt mijns inziens niet van een 
verwerpelijke adoptiemoraal, zoals u in uw brief stelt.
Wel acht ik het onbehoorlijk dat deze stichting niet zowel uw stichting als het 
Ministerie van Justitie vóóraf op de hoogte heeft gesteld van dit voornemen.
De omstandigheid dat de stichting F.LAS.H. ook niet vóóraf bij uw stichting heeft 
geïnformeerd of en waar zij u eventuele schade zou kunnen toebrengen ten aanzien 
van door u opgebouwde relaties met instellingen en autoriteiten aldaar, beschouw ik 
als een ernstige tekortkoming ten aanzien van het bepaalde in artikel 20, lid 4, van de 
Wet opneming buitenlandse pleegkinderen. Ik heb de stichting F.LA.S.H. dan ook 
daar op aangesproken.

Zoals u reeds is bericht heeft de sectie Buitenlandse Pleegkinderen een onderzoek 
ingesteld naar de situatie in Haïti. Na gesprekken met diverse personen en Instanties 
is mij het volgende gebleken.
De mogelijkheid van de stichting F.LA.S.H. om op te treden als bemiddelende 
organisatie bij de plaatsing in Nederland van kinderen uit Haïti met het oog op 
adoptie naast uw stichting, lijkt aldaar niet op bezwaren te stuiten bij zowel “Bien- 
être Social" als de Consul-Generaal voor Nederland.
Aangezien u mij niet heeft kunnen overtuigen van het feit dat u door het handelen 
van de stichting F.Lj\.S.H.tot nu toe schade heeft ondervonden of zult ondervinden bij 
uw bemiddeling in Haïti, kan ik geen bezwaar hebben tegen een voortzetting van het 
kontakt van de stichting F.LA.S.H. aldaar.

Bij beantwoording de 
datum en ons kenmerk 
vermelden.



»
O.B.P./ 10 / 26 oktober 1993

Wel wil ik een klemmend beroep op u zowel als de stichting F.LA.S.H. doen om te 
komen tot een vorm van samenwerking in het belang van de ter adoptie te 
bemiddelen kinderen.

Namens de Staatssecretaris van Justitie,
10.2.e. /. , 'V'

2
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Ministerie van Justitie

Directoraat-Generaal Jeugdbescherming en Delinquentenzorg 
Directie Jeugdbescherming en Reclassering

Postadres Postbus 20301. 2500 EH Oen Haag

Aan de Stichting F.LA.S.H.
Postbus 1340 
6501 BH Nijmegen

Bezoekadres 
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2511 EX Den Haag 
Telefoon C070J 3 70 79 11 
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Onderdeel afd. Juridische Zaken, sectie B.P.K. Bij beantwoording de
Contactpersoon 10.2.e datum en ons kenmerk

DoofkiesnummerCs) (070) 3 70 64 08 vermelden.
Datum 26 oktober 1993

Ons kenmerk O.B.P.7 08
Onderwerp Bemiddeling bij de opneming ter adoptie van 

kinderen uit Haïti

Geacht bestuur.

Hiermee stel ik u op de hoogte van het volgende.

Uw initiatief om in Haïti de mogelijkheden te gaan onderzoeken van bemiddeling 
door uw stichting bij de opneming ter adoptie van kinderen uit dat land heeft mij en 
de cqllega-vergunninghoudende Instanties overvallen.
Het feit dat u niet vóóraf het Ministerie van Justitie en de reeds in Haïti werkzame 
stichting BAN.N.D. op de hoogte heeft gesteld van uw voornemen beschouw ik als 
onbehoorlijk. Een simpele informatieve vraag of er andere organisaties op Haïti 
werkzaam zijn, waarbij u verwezen bent naar de stichting B.A.N.N.D., kan ik niet 
aanmerken als een melding dat u bezig bent met kanaal-ontwikkeling op dat land en 
acht ik onvoldoende wanneer het uiteindelijk blijkt te gaan om dermate concrete 
kontakten als waarover u thans beschikt.
De omstandigheid dat u ook niet vóóraf bij de stichting BA.N.N.D. hebt geïnformeerd 
of en waar u deze stichting eventueel schade zou kunnen toebrengen ten aanzien van 
de door deze stichting opgebouwde relaties met instellingen en autoriteiten aldaar, 
beschouw ik evenzeer als een ernstige tekortkoming ten aanzien van het bepaalde in 
artikel 20, lid 4, van de Wet opneming buitenlandse pleegkinderen.

Het vorenstaande vastgesteld hebbende bericht ik u voorts het volgende.
Tenemde mij een goed beeld te vormen van de ontstane situatie, heb ik bij diverse 
bronnen informatie ingewonnen. Daaruit is mij het volgende gebleken.
De mogelijkheid voor uw stichting om op te treden als bemiddelende organisatie bij 
de plaatsing in Nederland van kinderen uit Haïti met het oog op adoptie, naast de 
stichting BAN.N.D., lijkt niet op bezwaren te stuiten in Haïti bij zowel "Bien-être 
Social" als bij de Consul-Generaal voor Nederland aldaar. Aangezien de stichting 
BA.N.N.D. onvoldoende heeft kunnen aantonen dat zij door uw handelen tot nu toe 
schade heeft ondervonden of zal ondervinden bij haar bemiddeling in Haïti, kan ik 
geen bezwaar hebben tegen een voortzetting van uw kontakten aldaar.



O.B.P./ 08 / 26 oktober 1993

Wel wij Ik een klemmende beroep op u zowel als de stichting B.A.N.N.D. doen om te 
komen tot een vorm van samenwerking in het belang van de ter adoptie te 
bemiddelen kinderen.
Voorts geef ik u in overweging u in de toekomst te houden aan het bepaalde in de 
Wet opneming buitenlandse pleegkinderen en in goede harmonie om te gaan met uw 
collega-vergunninghouders.

Namens de Staatssecretaris van Justitie.
ÏO:2Tè -------------

Hoofd afdeling Juridische Zaken.

2



Verslag van het inspectiebezoek aan de vereniging Wereldkinderen op 
maandag 1 november 1993 op het kantoor van de vereniging aan de Riouw- 
straat 191 te 's-Gravenhage. Het bezoek is uitgevoerd door de heren
^02.e en io.2.e
Algemeen:Het bezoek is begonnen met een gesprek met de heer 102© 
directeur van de vereniging waarna gesprekken zijn gevoerd met de drie 
afdelingen van de vereniging te weten: de afdelingen Azië, Latijnsamerika 
en de Sociale Unit.

Buiten reikwijdte

€

Vergunninghoudersoverleg;
Besproken is de kwestie welke op dit moment speelt tussen de stichtingen 
BANND en FLASH omtrent de contacten in Haïti. 10.2,e geeft aan
dat de huidige afspraken kennelijk niet voldoende zijn en dat er aldus 
meer en duidelijker afspraken op dit terrein gemaakt dienen te worden. 
Dezerzijds aangegeven dat mogelijkerwijze een aangepast vergunningstelsel, 
d.w.z. een vergunning per contact met een beperkte geldigheidsduur (naar 
Zweeds model) een oplossing zou kunnen bieden. 10,2.e 9®^
hier voorstander van te zijn. 10.2.e sprak ook de hoop uit dat

407i



het vergunninghoudersoverleg 
bestaan.

in zijn huidige vorm voort zal blijven

buiten reikwijdte

17-11-1993

4079
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, van de bespreking van de heren ^n g e en 1(1 p 'e „ 1 met
10,2.e .. . voorzitter van de stichting Flash, over de conflictsituatie met
de stichting Bannd omtrent het kanaal Haïti. De bespreking werd gehouden 
op dinsdag 16 november 1993 op het kantoor van -10.2.6* te Arnhem.
Een aantal zaken zijn (nogmaals) besproken te weten;
- de ontstane conflictsituatie met het vergunninghoudersoverleg;
- de positie van Flash binnen het vergunninghoudersoverleg;
- de toestand in het tehuis van 10.2.e i
- de medische toestand en risico's van de beschikbare kinderen;
- door de stichting Bannd ia naar voren gekomen dat door deze stichting 

reeds een aantal kinderen uit dit tehuis zijn bemiddeld waardoor de 
noodzaak van bemiddeling door de stichting Flash niet meer aanwezig zou 
zijn;

- de manier van handelen van zowel de stichting Bannd als -Flash gedurende 
het conflict;

- de door de stichting Flash bij het tehuis van 10.2.6 gedeponeerde dossiers;
Na een uitvoerige discussie, waarin bovengenoemde onderwerpen zijn 
besproken, is overeengekomen dat op dit moment de beste oplossing is dat 
de stichting Flash zich terugtrekt uit Haïti, onder voorwaarde dat de 
lopende zaken, dossiers die door de stichting Flash gedeponeerd zijn bij 
het tehuis van 10.2.6 » kunnen worden afgehandeld. Het e.e.a. moet
eerst door 10.2.6 . worden besproken met het bestuur.
10.2.6^ ,, vraagt met klem aandacht voor een oplossing voor de kinderen
in het tehuis van 10.2.6 omstandigheden zijn schrijnend en,
zo meent 10.2.6 » mag niet zo zijn dat de kinderen aldaar de
dupe worden van een conflict tussen twee Nederlandse vergunninghoudende 
organisaties.

heeft op 17 november 1993 10.2.6 telefonischmedegedeêid dat e.e.a. in het bestuur is besproken en dat zT3 hiermee 
accoord gaat.
Krantenartikel Telegraaf d.d. 13-11-1993:
Het zou volgens dit krantenartikel gaan om een 200-tal kinderen die door 
m.n. Nederlandse ouders daar zouden zijn gekocht. 10.2.6 deelde
mede dat hem dit onbekend is. Het e.e.a. zal mogelijkerwijze te maken 
kunnen hebben met de vakantiekinderen die door bemiddeling van de stich
ting Flash voor de vakantie naar Nederland zijn gehaald. Dit jaar zullen 
ongeveer 10 kinderen door bemiddeling van de stichting overkomen naar Nederland.
D.z.z. 10.2.6 gevraagd allert te zijn op signalen welke op dezematerie betr^Kin^hebben.

Buiten reikwijdte
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Ministerie van Justitie

Directoraat-Generaal jeugdbescherming en Delinquentenzorg 
Directie Jeugdbescherming en Reclassering

P<»Udres Postbus ?030). 2500 EH Oen Haag

Aan het bestuur van de de stichting FIASH 
Postbus 1340 
6501 BH Nijmegen

Bezoekadres 

Schedeldoekshaven 100 

2511 EX Oen Haag 

Telefoon (070) 3 70 79 1 1 

Fax (070) 3 70 79 16 

Telex 34554 mvj nl

Onderdeel Afd. Juridische Zaken, sectie BPK Bij beantwoording de

Contactpersoon 10.2.e datum en ons kenmerk

Doorkiesnummer(s) 070-3706214 vermelden.

Datum 19 november 1993
Ons kenmerk nr, OBP/08

Bi(lage(n) 1

Onderwerp bespreking d.d. 16-11-1993

in een gesprek tussen de herenB) en io.2,e van mijn ministerie en de 
voorzitter van uw stichting 10.2.e is op 16 november 1993 te Arnhem het
volgende overeengekomen:

Uw stichting trekt zich terug uit Haïti onder voorwaarde dat de lopende zaken, een 3- 
tal dossiers die door uw stichting in het tehuis van io.2 e in Haïti zijn
gedeponeerd, kunnen worden afgerond.

In het eerst volgende vergunninghoudersoverleg zal het onderwerp definiëring van 
kontakten en kanalen aan de orde worden gesteld.

Nadat is vastgesteld hoe dient te worden omgegaan met kanalen en kontakten zal 
aan de hand hiervan de situatie opnieuw worden overwogen.

Om tegemoet te komen aan uw zorg, zal worden bezien of in overleg met de stichting 
BANND een oplossing kan worden gevonden voor de (adoptabele)kinderen die 
verblijven in voornoemd tehuis.

Op 17 november 1993 is door 10,2 e aan10.2.e telefonisch
bevestigd dat u zich als bestuur in deze afspraak kunt vinden.

Ik hecht er aan het overeengekomene thans schriftelijk aan zowel u ais de stichting 
BANND en de voorzitter van het vergunninghoudersoverleg, de stichting Kind en 
Toekomst, te bevestigen.

N.B. Een verslag van opgemeld gesprek treft u hierbij aan.

Namens de staatssecretaris van justitie.
10.2,e



Ministerie van Justitie

Directoraat-Generaal Jeugdbescherming en Delinquentenzorg 
Directie Jeugdbescherming en Reclassering

Postadres Postbus 20301. 2500 EH Den Haag

Aan de stichting Kind en Toekomst
Tuinstraat 1
6971 DG Brummen

Beioekadres 

Schedeldoekshaven 100 

2511 EX Oen Haag 

Telefoon (070] 3 70 79 11 

Pax (070) 3 70 79 16 

Telex 3a55* mvj nl

Onderdeel Afd. Juridische Zaken, sectie BPK Bij beantwoording de

Contactperscxin 10.2.6 datum en ons kenmerk

Doorkiesnummer(s) 070-3706214 vermelden.

Datum 19 november 1993
Ons kenmerk nr. OBP/09

6ijlage(n] geen
Onderwerp het contact Haïti

In een gesprek tussen de heren on 't0.2.e ministerie en de
voorzitter van stichting F(Z\SH, ■|0.2.e ' '• ** °P november 1993 te Arnhem het
volgende overeengekomen:

De stichting FIASH trekt zich terug uit Haïti onder voorwaarde dat de lopende zaken, 
een 3-tal dossiers die door de stichting in het tehuis van 10.2.6 Haïti zijn
gedeponeerd, kunnen worden afgerond.

In het eerst volgende vergunnlnghoudersoverleg zal het onderwerp definiëring van 
kontakten en kanalen aan de orde worden gesteld.

Nadat is vastgesteld hoe dient te worden omgegaan met kanalen en kontakten zal 
aan de hand hiervan de situatie opnieuw worden overwogen.

Om tegemoet te komen aan de zorg van de stichting FIJVSH, zal worden bezien of in 
overleg met de stichting BANND een oplossing kan worden gevonden voor de 
(adoptabeiejkinderen die verblijven in voomoemd tehuis.

Op 17 november 1993 is door 10.2.6 10.2.6 telefonisch
bevestigd dat het bestuur van de stichting FLASH zich in deze afspraak kan vinden.

Ik hecht er aan het overeengekomene thans schriftelijk aan zowel u, als voorzitter van 
het vergunninghoudersoverleg, als de stichtingen F1.ASH en BANND, te bevestigen.

10.2 e Namens de staatssecretaris van justitie,
' ' . ‘j. •> -i.
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OEIJVRES SAINT MICHEL - CRÈCHE

Phone ; 4G-65Q6 • Avenue Jlion Brown # 12« . Port-au-Prince, Haiti
' ' ——»*—■I -- II itm' TiBW5BSii5iiiii^»a.«i»t»jiji—in»»—

y-

Port-au-Prtnce, Ie 2? Novembre 1993

10 2.e........
fïath « Péys-Bas.- 

Cher Monaieur,
Cette présente c’est pour voua Informer que JL'Organisation BAWND des 

PöyS'^Baa nous avsit demandé de travailler avec ella meis il n*y a jamais eu de con* 
trat entre elle et noua* Oeoi c’est pour vous dire que noua m; travaillone <*98 ave«

Vous pouvez toujoure leur deraander les fièces d‘adoption pour vérifica- 
tion et Ie contrat qui serail signé entre elle et dO',

Dana 1'espoir que ce message vous trouvera en parfaits aants* Veuillee
agrésr nos sinc^res salutations.

Religieusement,

mie

Oeuvref StMichel 
CrsclM 

Ulae ns 
fort‘Att‘Prtso»
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RÉPL1BL1QUE D'haÏTI

MINISTÈRE 
DE L’INTERIEUR

.'\P.. DG/.93.-94.: 02/099

A T T E S T A T I O N

Le Ministère de 1'Intérieur Atteste que 1'Organisation 
d' Adoption BANND-WERELDKINDEREN a fait le dépat en ses Bureaux 
d'un document informant que, d'après accord avec 1 ’ Institut du 
Bien-Etre Social et de Recherches d'Haiti,

1) elle est la seule organisation néerlandaise 
autorisée A effectuer des activités portant sur 1 'Adoption en 
Haiti.

2)
Organisa tion 
d'Enfants è

irazë-
en tant que Représentante 
Port-au-Prinee.

agit au nom de 
et Directrice de la

ladite 
Maison

En foi de quoi la présente Attestation est délivrée 
pour servir et valoir ce que de droit.

Port-au-Prince le 23 février 1994



Ministerie van Justitie

Directoraat-Generaal Jeugdbescherrrung en Deiinquentenzorg 
Direcne jeugdbescherming en Reclassering

^osiacres .^astDus 20301. 2500 cH Oen Haag Bezoekaares
Scheaeiaoersnaven lOO

.Aan de sachong F.L.A.S.H. 2511 EX Oen Haag
Postbus 1340 'eteroon 1020) 3 '0 79

S501 BH Nijmegen Eaa (020) 3 20 79 16
'elea 34554 mvi nl

Onoeraeei afd. Jundische Zaken, secae B.P.K. 3i| beancwooröing Oe

Contactpersoon Jacum en ons kenmerK

OoorHiesnurnmerfs) ;070) 3 rO 77 39 vermeiden

jatum 15 april 1994

Ons senmerK O.3.P./ 08

iiilaqe(n)

jp.aerwerg ■\doptie vanuit Haïti

Vlet rererte aan het telefoongesprek dat door gevoerd op U apnl
j.1. met mipiym^^llllll van de sectie Buitenlandse Pleegkinderen, stel Ik u lueroij 
op verzoek van de voorzitter van het vergunninghouders-overleg op de hoogte van het 
feit dat ik door de SDclmng d.-'\.N.N.D en de vereruging vv'ereiukinoeten ui liet beZit 
ben gesteld van een itopie van een verklarmg van 'Bien-cCe Social". Daarin geeft 
deze aan dat B-A.N.N.D./Wereldkinderen voor haar de enige..Mederlandse mstanne is 
die bevoega is adopaebemiddeiings-aküviteiten uit te voeren vanuit Haiü,
Daarbij was ook in kopie een verklaring gevoegd van de Directeur-Generaal van het 
.Tunistene van binnenlandse zaken van Haiü. waarin deze de 'axciusivueits- 
overeenkomst ' nissen Bien-Ecre Social en B-A.N.N.D./Wereidkinderen bevestigt.

Mede na vetificaae van beide verklaringen bij zowel de Honorair-ConsuJ voor Haiü in 
Nederland als de Honorair-Consul voor Nederland in Haïti, heb ik moeten 
constateren dat de Haiüaanse overheid het ke.nneiijk voldoende vindt wanneer de 
adopoe-bemiddeiing naar .Nederland slechts via genoemde organjsaaes loopt.
Ik accepteer dit dan ook ais een vaststaand feit.

.Namens de Staatssecretans van JusQDe.

|IOÏ~ "

Hoofd afdeling Juridische Zaken.

z.c. aan; de voorzitter van het vergunxunghoudersoverleg; 
de sQchöng B^A.N.N.D.; ' 
de vereniging vVereidkinderen.



I N C F. K o M E N

3 1 MElt99^
Agenda no.: 
doaaler: Rl'.f'UDLIQUC O'HAITl

INSTITUT

ET

DU BIEN-ETRE SOCIAL 

DE RECHERCHES

...0.«c./l..3^.O. 1‘ni I .111- l'i inrr. I.-... 1.7 .owd..A994 199.........

Au Consul de la Hollande en Ilaiti 
En 3es Bureaux»-

Monsieitp Ie Consul,

La Direction Erécutive de 1'Inatitut du Bien-Etre 3'ocial et de 
Recherches vous présente ses compliments et a 1'honneur de por- 
ter a votre connaissance que la Pondation LDE ADOPTION SERVICE 
Airo RAPPINESS (PIASn) est hahilitée a oeuvrer en Haiti en matiè- 
re d'adoption comme par Ie passé,

Elle vous informe en outre que 1'aooord signa avec la BAÏffi 
1'IBESR ne lui confère guerre d'exclusivité ni de monopole en 
matière d'adoption, co que la loi n'autorise point. Si d'aven- 
turo une olause dudit acoord Ie stipulait, c'est une errour mo
numentale düe sans nul doute a 1'atmosphère de pjrécipitation 
dans laquelle Ie document a été aigné,

Veuillez a^éer, Monsieur Ie Consul, 1'erpression dos salutations 
distinguées de cette Direotion,
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JAARVERSLAG 1993 
Vereniging WERELDKINDEREN

WERELDKINDEREN
projecthulp - sponsoring - adoptie

Rioiiwstraat 191, 2585 HT Den Haag, telefoon 070-3506699, telefax nr. 070-3547867
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I. VOORWOORD

Hierbij presenteer ik u het jaarverslag 1993 van de Vereniging 
WereIdkinderen.
De vereniging geniet vooral bekendheid als Nederlands grootste 
adoptiebemiddelaar, maar via dit jaarverslag zal wederom 
duidelijk zijn dat onze organisatie een kinderwelzijnsorgani- 
satie is, die zich niet alleen inzet voor adoptie, maar ook de 
nodige aandacht schenkt aan het steunen van projecten en het 
sponsoren van kinderen.
Graag wil ik iedereen bedanken, beroepsmedewerker of vrijwil
liger, voor het steentje dat zij hebben bijgedragen aan het 
totale Wereldkinderen-resultaat in 1993. Een resultaat, waar
bij het belangrijkste is, dat kinderen in nood er een mens
waardiger toekomst door gekregen hebben.

mei 1994
directeur
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II. ALGEMEEN




